Porownanie ttumaczen Psalmow 122:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Piesn stopni. Dawidowa. Ucieszylem sig, gdy mi
dostowny powiedzieli: Pojdziemy do domu JHWH!*D

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Piesn pielgrzymow. Dawidowa. Ucieszytem sie, gdy
literacki mi powiedzieli: Udamy sie do domu Pana!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Piesn stopni Dawida. Uradowatem sig, gdy mi
literacki Gdafiska powiedziano: Pojdziemy do domu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Piesn stopni Dawidowa. Wesele si¢ z tego, ze mi
literacki powiedziano: Do domu Panskiego pdjdziemy.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Piesn stopniow. Weselitem si¢ z tego, co mi
literacki powiedziano: Pojdziemy do domu PANskiego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Piesn stopni. Dawidowa. Uradowatem si¢, gdy mi
literacki powiedziano: Pojdziemy do domu Panskiego!

BW Przektad Biblia Warszawska Piesn pielgrzymek. Dawidowa. Uradowatem sie, gdy
literacki mi powiedziano: Do domu Pana pdjdziemy!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Piesn pielgrzymkowa. Dawida. Ucieszytem sie, gdy
literacki mi powiedziano: Pdjdziemy do domu PANA!

PAU Przektad Biblia Paulistow Piesn wstepowan. Dawida. Uradowatem sie, gdy mi
literacki powiedziano: ,,Pojdziemy do domu PANA!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piesn wstepowan; Dawida. Uradowalem sie, gdy mi
literacki powiedziano: “Pdjdziemy do Domu Jahwe”.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [Ticus crynewis. S migHsaB Moi oui g0 Tebe, 1110
literacki VBT Padaina SKUBEI Ha HeOl.

TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Piesn pielgrzymia Dawida. Radowatem si¢ tymi,

dynamiczny ktérzy mi moéwili: Péjdziemy do domu
WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Radowalem si¢, gdy mi mowiono: ”Chodzmy do

dynamiczny | Swiata domu JAHWE”.
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